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106.  Vetlanda kyrka. 

Pl .  77. 

L i t t e r a t u r :  S .  B .  F .  J a n s s o n :  Skrivelse  t i l l  R i k s a n t i k v a r i e n  d e n  3 0 /9  1 953  (ATA),  U p p l ä n d s k a ,  s m å l ä n d s k a  o c h  s ö r m ­
l ä n d s k a  r u n s t e n s f y n d  ( i :  F o r n v ä n n e n  1954) s .  16 f .  

Ä l d r e  a v b i l d n i n g :  J a n s s o n :  f o t o  1953 (ATA).  

Stenen s tår  rest  p å  kyrkogården 2 m V om långhusets väs t ra  vägg 7 m ÖSÖ om tornets  sydvästra hörn.  
D e n  påträffades  den  9/9  1953 under  restaureringsarbeten liggande i medeltidskyrkans södra långmur 70 cm 
under  den n y a  kyrkans  golv. Fyndplatsen befinner sig 3 m YSV om den n y a  kyrkans  södra läktarpelare. 

Stenen, vars  hela höjd  ä r  230 cm, mäter  n u  190 cm över marken.  Dess största bredd ä r  66 cm. Inskrif ten 
h a r  undersökts och imålats a v  S. B .  F .  Jansson.  

Inskrif t :  

: s a n t a r  : sat i  : iftin : iystin : : bruþur sin 
1 5 10 15 20 25 30 

*Sandarr setti eptir Eystein, bróður sinn. 

Sandar sa t t e  (stenen) efter Östen, sin broder. 

Till läsningen (enl. Janssons protokoll): »Ristningen ä r  tydlig. Y t t r e  ramlinje  saknas delvis i stenens 
vänstra  och högra kan t .  Inskrif ten bör jar  u t a n  skiljetecken; d e t t a  består i denna inskrift  genomgående a v  
t v å  punkter .  Alla a- och n-runor h a  dubbelsidiga långa bistavar.  11 i ä r  e j  stunget,  e j  heller 16 i. I 17 y f inns 
mellan h s t  och bs t  en grund men  markerad fördjupning a v  samma karak tä r  och d j u p  som några a v  skilje­
tecknen.  R u n a n  bör sålunda uppfa t t as  som stungen. 20  i ä r  e j  stunget.  Skiljetecken finns såväl ef ter  21  n 
som före 22 b men saknas ef ter  27 r och 30 n.» 

D e t  rsv. namne t  santar  Sandarr f inns även i Sö 140 santar  och Ög 32 och 147 satar.  I senare källor ä r  
d e t  svår t  a t t  skilja de t t a  n a m n  Sandarr f r å n  Sander, e n  kortform till d e t  inlånade namne t  Alexander. I 
S R P  1837 (år 1366) nämnes en  Heneka Sandarsmagher i Linköping. Denne kallas i S R P  1800 (år 1353) Hcenne-
lcinus Sandersmagh. E n  borgare i Stockholm p å  1460-talet heter  Sandarus Leeksson (Script, rer. suec. 3 s. 28). 

A t t  16-21  iystin liksom iystin U 323 återger ack.- resp. nom.-formen a v  Eysteinn, e j  Iósteinn, göres 
sannolikt a v  stavningen med  y. Eysteinn hör  till d e  vanligaste nordiska namnen.  

107.  Vetlanda kyrkogård. 

L i t t e r a t u r :  B 1016, L 1216. R a n s a k n i n g a r n a  1690; J .  Per ingsk iö ld :  M o n u m e n t a  8 b l .  19; P a l m s k i ö l d s k a h a n d s k r i f t s ­
s a m l i n g e n  (TJUB) 301  s .  133; E .  D a h l b e r g :  Suec ia  a n t i q v a  e t  h o d i e r n a  3 (1717) p l .  99  n r  4 ;  P .  D i j k m a n :  H i s to r i ske  a n m ä r c k -
n i n g a r  ö f w e r  o c h  af e n  d e h l  r u n s t e n a r  (1723) s .  129; S .  L .  G a h m - P e r s s o n :  A r c h i v u m  S m o l a n d i c u m  (hs  i UTJB) 9 b l .  366; 
B .  A .  E n n e s :  F m 61  (hs  i K B ) ;  J .  H .  W a l l m a n :  T o p o g r a p h i c a  S m o l a n d i æ  (hs i L i n k ö p i n g s  S t i f t s -  o c h  landsb ib i . )  s .  210;  
J .  J .  Lage rg r e n :  R ä t t e l s e r  o c h  t i l lägg (hs  i V ä x j ö  S t i f t s -  o c h  landsb ib l io tek)  2 s .  134; P .  Wiese lgren :  N y  S m å l a n d s  b e -
s k r i f n i n g  3 (1846) s .  181; K y r k o i n v e n t a r i u m  1828 (ATA);  J .  E .  Lage rg ren :  H a n d l i n g a r  o m  S m å l a n d ,  M 104: 14 (hs  i K B )  
s .  39,  A n t i q u a r i s k  b re f saml ing  (hs i K B )  s .  356. 

Ä l d r e  a v b i l d n i n g a r :  U .  Chr is tof ferson:  t r ä s n i t t  i Per ingsk iö lds  M o n u m e n t a  o c h  B 1016; A .  S t u m x æ l i u s :  t e c k n i n g  
i R a n s a k n i n g a r n a  1690, å t e r g i v e n  i S m å l ä n d s k a  h e m b y g d s b ö c k e r  9 (1942) s .  200; k o p p a r s t i c k  i D a h l b e r g s  Suec ia  a n t i q v a  e t  
h o d i e r n a  3; t e c k n i n g  i G a h m - P e r s s o n s  a a .  

Runstenen ä r  n u  försvunnen. 
I Ransakningarna 1667 ha r  denna s ten  e j  alls uppmärksammats ,  men  kyrkoherde A.  Stumxælius med­

delade i Ransakningarna 1690 en teckning a v  denna liksom a v  Sm 109, 110. Teckningarna a v  Sm 109 och 107 
h a  överskriften: »Widh Hwetlanda p å  kyrkiogården.» P å  Dahlbergs k a r t a  över Vittalia ä r  denna s ten  nummer  
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F i g .  61.  S m  109 o c h  107. V e t l a n d a .  E f t e r  t e c k n i n g  a v  A .  S tumxæl ius .  F i g .  62.  S m  107. V e t l a n d a  k y r k o g å r d .  
E f t e r  t r ä s n i t t  i Per ingsk iö lds  M o n u ­

m e n t a  ( B  1016.) 

4 a v  dem,  som ä ro  avbildade i förgrunden.  D e n  ä r  d ä r  v ä n d  u p p  och ned  liksom p å  Stumxælius '  t eckning .  
En l ig t  Gahm-Persson låg s tenen u t m e d  ös t ra  kyrkogaveln.  D e n  försvann sedan,  n ä r  n y a  k y r k a n  byggdes  
1797-1808. 

S tenen h a r  var i t  ca  160 cm hög och 75  c m  bred,  b e r ä k n a t  e f t e r  t r ä sn i t t e t  i Bautil. 
Insk r i f t  (enligt Archivum Smolandicum 9): 

biur  • risti  • s t n  a f t i  . . .  s t a r h a s b k n  k u þ  kiuai  sil  a s  • a - m i  
1 5 10 15 20 25 30 35 40 

Biórr reisti stein eptir ... Gud ge f i sálu hans gaman {'(). 

B j u r  res te  s tenen e f te r  . . .  G u d  give h a n s  s jä l  glädje(?).  

Till läsningen: Enl ig t  B 1016 lyder  inskrif ten:  k*risti stin : afti  - atarhanbn-guþ : giui siali m 
kami;  enligt  Ransakningarna 1690: biub risti stn ifkt starhaslbkn kt  f kiui ai - sil - i. 

A v  förs ta  o rde t  f inns  i Bautil b l o t t  s is ta r u n a n  som ä r  k, m e d a n  d e t  enligt  Ransakningarna 1690 h ä r  
s t å r  biub, enligt  Archivum Smolandicum biur. Biurr (bäver) f innes  som b inamn  i fsv.,  iohannis dicti biurss 
D S  3572 (år 1341) f r å n  Östergötland.  P å  väs tnord isk t  område  f innes  Biórr b å d e  som binamn och dopnamn .  
— I d e n  avs lu tande  bönen  k a n  m e d  säkerhet  urskil jas  Gud gefi och däre f te r  sannolikt  salu hans. D e t  kami ,  
som avs lu ta r  inskr i f ten  i Bautil, k a n  v a r a  ordet  gaman. J f r  guþ • givi • sial : hans: glæþi : ok  • ro  V g  144, hans 
• sæl • haui • himinflæþi ( = gleði) Vg 121, G A U D I A  [CE] L O R U M  : CUI .  d E T  : D E U S  : p å  e n  gravhäl l  i Sko­
kloster  f r å n  1263 (S. Gardell:  Gravmonument från Sveriges medeltid 1, 1937, n r  20). 

Peringskiöld läser och to lkar :  »Biur r is t i  s t in  a f t i r  . . .  S ta rkanben ,  g u d  givi Siali m i k  gammi .  Biur r  r es te  
s tenen ef te r  S ta rkben ,  g u d  gifwe h a n s  Siäl mycken  g läd je  och gamman.» 
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F i g .  63. S m  109, 107, 110, 108. V e t l a n d a .  E f t e r  t e c k n a d  fö r l aga  t i l l  D a h l b e r g s  k o p p a r s t i c k .  F o t o  N o r d i s k a  m u s e e t .  
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F i g .  64 .  S m  110, 109, 107, 108. V e t l a n d a .  E f t e r  t e c k n i n g  i S .  L .  G a h m - P e r s s o n :  A r c h i v u m  S m o l a n d i c u m  9 b l .  366.  


